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Outdoor lamp | Lampe
d’extérieur

Material: stainless steel 316,
celoron, aluminium, borosilicate
glass, silicone seals
Matériaux : acier inoxydable
316, celoron, aluminium, verre
borosilicate, joints silicone

Outdoor painting
Peinture haute resistance

Weight: Net 7,5kg | Gross 9 kg
Poids: Net7,5kg | Brut 9 kg

Dimensions:

Rod: 370mm | Cast:

130x 140mm | Adjustable arm:
min 510mm, max 1070 mm
Bielle: 370 mm | Fonte:

130 x 140mm | Bras

ajustable: min 510 mm, max
1070mm

Packaging: 1860x460x225mm
Rubber electric wire HO7RN-F
3x1mm?

Cable électrique caoutchouc

HO7RN-F 3 x I mm?

CL I-E27-ESL 23W / Led 8W

P64 O CE/ =)

Bulb not included
Ampoules non fournies

DCW:ditions

71 rue de la Fontaine au Roi
75011 Paris-France
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TECHNICAL SHEET/FICHE TECHNIQUE
LAMPE GRAS N°217 XL SEA OUTDOOR

250°

wwozz

9220 mm 310° N
E —> v 120
g
W
L 310°
G'D 510mm 560mm
AN
360°
£ Q_;} IE
E 1 3
2 3 130mm
=
v
v U
FINISHES/ FINITIONS

— A

N°217 XL SEA BL-BL

Black satin stainless steel 316 | Colored or coppered shade
Acier inoxydable 316 noir satin | Réflecteur couleur ou cuivré

SHADES COLOURS/ COULEURS DE REFLECTEURS

black red yellow blue raw raw bare
copper copper
white

The shades are
available in round
or conic shape/Les
réflecteurs sont dis-
ponibles en version
ronde ou conique
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LA LAMPE GRAS
XL OUTDOOR"™
N°217 XL SEA

Visit us at: INSTRUCTION
www.dcwe.fr & USE SHEET



CONTENU
IN THE BOX

OUTILS NECESSAIRES
REQUIRED TOOLS

LEVEL

x3

x2

x3

x1

x1

x1
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ATTENTION

WARNING

« La siireté de 'appareil n'est garantie qu'en suivant scrupuleusement les instruc-
tions précédentes. Il est donc nécessaire de les conserver.

« Isoler l'appareil du secteur avant toute manipulation.

« L'appareil ne peut pas &tre installé dans une autre position que celle indiquée dans
les instructions de montage.

« Le montage et les manipulations de |'appareil devront étre exécutés avec la plus
grande attention pour ne pas abimer ses composants.

« Tout changement d'ampoule respectera le type et la puissance indiqués dans le
descriptif technique.

« Les composants métalliques, en verre ou autre seront entretenus a 'aide d'un
chiffon doux et de détergent neutre.

« DCW EDITIONS n'échangera ses articles défectueux que par l'intermédiaire d'un
revendeur.

« En cas de doute sur le branchement de cette lampe, veuillez consulter un
électricien qualifié. Tout cable endommagé doit &tre remplacé par un professionnel
qualifié.

« The safety of this fixture is only guaranteed if the instructions have been observed.

« Always disconnect power before working on fixture.

« Fixture must not be installed in any position other than that shown in instructions.

« Assembly and maintenance of fixture must be performed carefully so as not to
damage components.

« Replacement bulbs must be of same type and wattage as specified in instructions.

« Metal surfaces, glass or other parts of fixture may be cleaned with a soft damp cloth
and mild detergent.

« DCW EDITIONS will replace merchandise with manufacturing defects only if it is
returned to the retailer from which it was purchased.

« If you are unsure about your wiring, please consult a qualified electrician. The
damaged cables should be changed by manufacturer or distributor or qualified
electrician.







STEP 1.

Fr. Percez le mur a I'aide d’un foret diam. @8 En. Make holes in the wall with a @8 diam.

STEP 2.

Fr. Fixez la fonte au mur En. Fix the cast on the wall




STEP 3.

En. Insert the tube into the cast then screw the
handle

Fr. Insérer le tube dans la fonte

STEP 4.

Fr. Emboiter les tubes sans pincer le cible En. Fit the tubes together, be careful to not
damage the wire




STEP 5.

Fr. Vissez les deux vis pour verrouiller En. Lock the assembly with the screws
Passemblage

STEP 6.

Fr. Pour changer I'inclinaison de abat-jour En. To change the shade and arm position,
et la position du bras, desserrez les vis de unscrew the fixing screws with the wrench then
maintien a 'aide de la clé puis resserrez pour screw to lock the position.

verrouiller la position.




INSTRUCTIONS D'USAGES
USES INSTRUCTIONS

1670mm

515mm 495 mm
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